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KIM JESTEM - POLAKIEM,
NIEMCEM, ZYDEM?

STOSUNKI ZYDOWSKO-ZYDOWSKIE NA DAWNYM GORNYM SLASKU

Dla mieszkanca centralnej czy wschodniej Polski trudny do zro-
zumienia jest istniejgcy nadal, choé juz nie tak ostentacyjnie
eksponowany jak przed laty, antagonizm slgsko-zagtebiowski i za-
korzenionywregionie podzial na hanyséw, gorolii,tychzSosnowca”.
Dla mieszkancéw Gérnego Slgska kwestia wlasciwej nomenkla-
tury etnicznej i odpowiedniego okreslenia tozsamosci narodowej
miata zawsze i ma do tej pory ogromne znaczenie. W szczegélny
i wyrazny sposéb swq przynaleznos$é regionalng m nifestowali oni
w okresie przedwojennym, dzielgc mieszkancéw autonomicznego
wojewédziwa slgskiego na ,,swoich” i tych naptywowych. Taki po-
dzial i jego konsekwencje dotyczyly réwniez mieszkajgcej na tym
obhszarze ludnosci zydowskiej.

Zmiany przynaleznosci panstwowej Gérnego Slaska wplywaty na brak stabilnosci demograficz-
nej. Atrakcyjnos¢ gospodarcza tego zaglgbia weglowego przyciagata ludzi z réznych czgsci Polski
i Niemiec. Wsréd osiadtych tu Zydéw nie wytworzyta sie jednorodna wspélnota wyznaniowa i, przede
wszystkim, narodowosciowa. Permanentna rywalizacja polsko-niemiecka na Gérnym Slasku wymusza-
ta konieczno$¢ wyboru kultury, mentalnosci czy zachowan, co bylo réwnoznaczne z przymusem doko-
nania samoidentyfikacji narodowej. W wyniku opowiedzenia si¢ za ktdras z miejscowych spotecznosci
wytworzyly sie generalnie dwie, niemal hermetycznie zamkniete, grupy Zydéw, co tez przektadato sie
na ich wzajemne relacje.

Bezwzgledna wickszo$¢ zydowskich mieszkancéw niemieckiego Gornego Slaska (Beuthen, Hin-
denburg, Gleiwitz), jak i dominujaca liczebnie do potowy lat dwudziestych XX w. stanowili Zydzi wy-
chowani w kulturze niemieckiej i mocno z nig zwiazani. Swoje przywiazanie do panstwa niemieckie-
go manifestowali otwarcie, okreslajac siebie nie jako Zydow, ale ,,Niemcow wyznania mojzeszowego”.
Popularne wérdd nich bylo hasto oswieconych Zydéw (haskali): ,Jestem Zydem w domu, ale Euro-
pejczykiem na ulicy”. Odrzucenie tradycyjnych dla judaizmu wzorcéw Zzycia, porzucenie izolacjoni-
zmu religijnego, asymilacja jezykowa i kulturowa, otwarcie na kultur¢ europejska i postgp cywiliza-
cyjny zapewnity dobrze wyksztatconym na niemieckich uniwersytetach Zydom z gérnoslaskich miast
wazne i znaczace miejsce w strukturze spotecznej tego regionu. To powodowalo, ze poczucie przyna-
leznosci do kregu cywilizacji niemieckiej miato dla nich ogromne znaczenie. Wsrdd nich byli tacy, kto-
rzy — deklarujac zwiazek z narodem niemieckim i dajac temu wyraz nie tylko w okresie powstan i ple-
biscytu w 1921 r. — pozostali wierni swemu pochodzeniu do konca egzystencji spotecznosci zydowskiej
w tym regionie.

Nalezat do nich migdzy innymi radca Arthur Kochmann z Gliwic, honorowy obywatel miasta, radny
miejski, aktywny dziatacz niemieckiego komisariatu plebiscytowego. Silny zwiazek z Niemcami manife-
stowat rowniez Hugo Griinfeld, nalezacy do elity mieszkancéw przedwojennych Katowic, aktywny dzia-
tacz mniejszos$ci niemieckiej i Deutsche Partei, radny miejski z jej ramienia (do 1933 r.), a zarazem tworca
katowickiej synagogi. Jego syn Walter, urodzony w 1908 r. w Katowicach, wspominajac atmosferg panu-
jaca w rodzinnym domu, podkreslat: ,,U nas w domu, w szkole i w kregu znajomych moéwito si¢ wysokim
niemieckim, wulgarne wyrazenia i »akcent« byly potgpiane, ale gornoslaski niemiecki byt wokot, zyto si¢
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znim”'. Sam uczg¢szczat do szkoty niemieckiej wielowyznaniowej, z przewaga katolikow. W okresie wal-
ki o przynalezno$¢ panstwowa Gérnego Slaska Hugo Griinfeld reprezentowat Niemey w delegacji uda-
jacej si¢ do Wioch, by tam zabiegaé o wsparcie. Jego dom w tym czasie goscit krewnych z réznych cze-
$ci Niemiec, ktorzy przyjechali na Gorny Slask, by wzia¢ udzial w plebiscycie. Urodzona w Bytomiu
w 1898 r. Margot Reichmann (p6zniej Frohmann) i jej rodzina od stu lat zwiazana byta ze Slaskiem; Mar-
got w 1920 r. wyjechata do Frankfurtu i z powodu choroby w okresie plebiscytu nie mogta przyjechaé do
Bytomia (jak podkresla, ,,jako urodzona Goérnoslazaczka™): ,,[...] mdj brak jako Niemki miano mi za zle
i nawet moj ojciec, wielki patriota, znany w miescie, byt wsciekty, kiedy 10 minut przed konicem glosowa-
nia przyszli do niego jacy$ mezczyzni i zapytali, czy jednak nie bylabym przyszta gtosowac™.

Taki wlasnie obraz Katowic zapamigtat po latach niemiecki nauczyciel Hans Klemenz: ,,Kiedy szto
si¢ gtowna ulica miasta i czytato nazwiska wiascicieli sklepow jak Bloch, Schlesinger, Frohlich, czuto
si¢ atmosfere Frankfurtu. Zreszta byli to ludzie o zachodniej orientacji, podczas plebiscytu glosowali za
Niemcami, gdyz niewiele obiecywali sobie po 0wczesnie antysemicko nastawionych Polakach, a po od-
cigciu ich od niemieckiej kultury jeszcze mocniej czuli si¢ zwiazani z Niemcami [...]".

Ale w grupie niemieckich Zydéw, ktorych domy znalazty sie od 1922 r. na terenie Polski, byli i tacy,
ktérzy pielegnujac niemiecka kulture i obyczaje, rdwnoczesnie postulowali zachowanie lojalnosci wo-
bec panstwa polskiego. Wsrdd nich znalazta si¢ tradycyjna, a zarazem postgpowa chasydzka rodzina
Besseréw z Katowic. Zmarty niedawno rabin Haskel Besser, syn bankiera Naftalego, wspominal, ze
dom jego rodzicdw byt do pewnego stopnia bardziej niemiecki niz chasydzki, z panujacym w nim po-
rzadkiem i doktadnym rozktadem zaj¢¢ i obowiazkéw. Haskel podziwial kulturg i histori¢ Niemcow
i ich dorobek. W jego domu moéwito si¢ w jidysz i po niemiecku (nigdy po polsku), jego ,.drugim do-
mem” byt Berlin, a rodzina kazdego lata wyjezdzala do niemieckich uzdrowisk. Kiedy jednak w 1918 r.
brat Naftalego, Mosze, dostal propozycj¢ zmiany obywatelstwa z polskiego na niemieckie za zastugi
w czasie I wojny $wiatowej — odmowit*.

Po roku 1933, przy zachowaniu lojalnosci i szacunku dla panstwa niemieckiego, wsrdd gornoslaskich
Zydéw eksplodowato cos, czego wezesniej nie mieli okazji i potrzeby zamanifestowaé — poczucie godnosci
1lojalnos$ci wobec wlasnego narodu. Przyktadem sa tu wspomniani Hugo Griinfeld i Arthur Kochmann. Ten
pierwszy w 1933 r., na znak protestu przeciw antysemickim zachowaniom katowickich radnych z Deutsche
Wahlgemeinschaft, opuscil szeregi tego ugrupowania. Kochmann, w 1921 r. optujacy za wlaczeniem Gor-
nego Slaska do Niemiec, po wygasnieciu konwencji genewskiej w 1937 r. zaangazowat sie w obrone praw
zydowskich na niemieckim Gérnym Slasku, a w okresie wojny — mimo mozliwosci wyjazdu z Gliwic — po-
zostal w miescie do konca i jako jeden z ostatnich zostat wywieziony do KL Auschwitz w grudniu 1943 r.

Spoteczno$é niemieckich Zydow, stanowiaca elite gérnoslaskich miast, byta mocno zlaicyzowana,
a zarazem otwarta na inne religie. Dzieci uczgszczaty do szkdt wielowyznaniowych, braly udziat w uro-
czysto$ciach organizowanych przez Koscidt katolicki, zdarzato sie¢, ze obchodzity w domach Boze Naro-
dzenie lub spedzaly je u swoich niezydowskich przyjaciét. Walter Griinfeld wspomina, ze u niego w domu
obchodzito si¢ i Boze Narodzenie ,,z wielkim drzewem i duza ilo$cia $wieczek, prezentami, z rodzina,
znajomymi”, ale i Jom Kippur, kiedy ,,0jciec szedt do synagogi w cylindrze na glowie i czarnym surdu-
cie”. Margot Frohmann przyznaje, ze jako dziecko znata dobrze nie tylko bytomska synagoge, ale row-
niez kosciot ewangelicki 1 dwa koscioty katolickie. Podczas §wiat Bozego Narodzenia chodzita do kos$-
ciota katolickiego, zachwycona pigknie ubranym drzewkiem®. Urodzona w Chorzowie Inka Wajsbort
uczyla si¢ w ekskluzywnej szkole prywatnej, gdzie ,,byly tam ewangelickie, katolickie i zydowskie dzie-
ci. Niektore dzieci mowity po niemiecku, wychowane w kulturze niemieckiej miaty problemy, by mowic¢

' W. Griinfeld, Riickblicke, ,,Echo Library” 2006.

2 Center for Jewish History, Leo Baeck Institute, Margot Frohmann-Reichmann, Autobiografia (1898—1939),
k. 21.

3 H. Klemenz, Erinnerungen an Kattowitz (1900-1945), . Mitteilungen des Beuthener Geschichts-und Mu-
seumvereuns” 1963/1964, nr 25/26, s. 85.

4W. Kozak, Rabin z 84 ulicy. Niezwykie zycie Haskela Bessera, Krakow 2006, s. 34—40.

> Margot Frohmann-Reichmann, op. cit., s. 7.
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po polsku. Niektdre dobrze znaty polski i ich korzenie wywodzily si¢ z kultury polskiej. Najwigcej dzie-
ci mowito w dwoch jezykach (jak ja), wiele dawalo pierwszenstwo §laskiemu dialektowi, kiedy byty
w swoim towarzystwie, uzywajac mieszanki stow polskich i niemieckich®. Bertel Weissberger, urodzona
w 1926 r. w przedwojennym Hindenburgu (Zabrzu), wspomina, ze podczas Bozego Narodzenia u jej pol-
skiej niani ,,pod pigknie udekorowang choinkg czekaty prezenty dla mnie i mojej siostry. Wszyscy $wig-
towalismy wspanialym jedzeniem i zawsze byto duzo chleba imbirowego w ro6znych ksztaltach i inne
przyjemnosci. Moim faworytem byto ciasto makowe’”. Ich niania, w zamian, $wigtowata z jej rodzing zy-
dowskie swigta, byta zaznajomiona z zydowskimi obyczajami i znata hebrajskie piesni.

Tolerancja wobec innych religii, otwarto$¢ na tradycje i obyczaje innych wyznan, tak charaktery-
styczna dla gérno$laskich Zydéw, istniata rownolegle z nietolerancyjnym zachowaniem i demonstracyj-
nie okazywana niechgcia ich wspotwyznawcom naptywajacym na ten obszar z innych dzielnic Polski.

Po przyznaniu Polsce czesci Gornego Slaska, do potowy lat dwudziestych XX w. ok. 80 proc. miesz-
kajacej w tej czeéci ludnoéci zydowskiej wyemigrowato do Niemiec. Ich miejsce zajeli Zydzi z central-
nej i wschodniej Polski, ktorzy przyjechali tu w poszukiwaniu dobrobytu. Zachecat ich do tego migedzy
innymi pisarz i dziennikarz, autor kilku ksiazek bedacych efektem jego licznych podrdzy po $wiecie,
Chaim Shoshkes, ktory poswigcit jeden ze swoich reportazy wyprawie do Zaglegbia Dabrowskiego i na
polski Gorny Slask. Zwiedzajac miasta tego regionu, dostrzegt ich odmiennos¢ cywilizacyjna i kultu-
rowa. Wyrazit to krotkim spostrzezeniem: ,,OpusciliSmy Sosnowiec w okolicach starej niemieckiej gra-
nicy. Wzdhuz polskiej strony na drodze jest weigz petno dziur. Przed nami jest tablica z napisem: Pro-
wincja Slaska, innymi stowy przekroczylismy rosyjska granice. Nawet niewidomy moze natychmiast
poczué, ze wjezdza do innego kraju po gladkich i wyasfaltowanych drogach™. Shoshkesowi wtdruje
Israel Cohen, dodajac: ,,Dokonania sg tu rézne, zadania i oczekiwania od zycia przypominaja te kultu-
rowe z Niemiec. Nie wida¢ skapstwa, ktore jest powszechne gdzie indziej w Polsce. Ptace robotnikdw
sa prawie dwukrotnie wigksze niz w innych miejscach. Totez standard Zzycia jest wyzszy i, prawd¢ mo-
wiac, jest odpowiedni do ich ludzkich potrzeb™.

Z czasem ,,przybysze ze wschodu” zaczeli stanowié wigkszos¢ miejscowych Zydéw. Ich proniemiecko
nastawieni wspolwyznawcy starali si¢ utrzymaé¢ w gminach zydowskich kierownicza rolg, kreujaca zycie
miejscowej wspolnoty. Prowadzito to do licznych konfliktow, rozwiazywanych przy pomocy polskiej admi-
nistracji, wspierajacej zasymilowanych w polskiej kulturze Zydéw naptywowych. Sukces tej polityki po-
kazuja wyniki spisu powszechnego z 1931 r., w ktérym to zdecydowana wigkszos¢ (76 proc.) zydowskich
mieszkancéw gornoslaskiej czgsci wojewddztwa Slaskiego przyznata si¢ do postugiwania jezykiem polskim
i zydowskim. Wsrod nich przewazali Zydzi religijni, ktérzy dla autochtonicznych zydowskich mieszkancow
regionu byli ,.kulturowym i mentalno§ciowym zagrozeniem”. Dla nich wyznacznikiem przynaleznosci do
,kultury zachodu” byto pogardzanie tym, co ,,dosadnie zydowskie®, czyli zacofane, a to wlasnie reprezento-
wali Ostjuden. Matzenstwo Bronerdw, ktore mieszkato przed wojng w Bytomiu, relacjonowato: ,,Oryginalng
grupe stanowili tzw. Zydzi polscy z Bedzina i Sosnowca, Chrzanowa. Trudnili sie przewaznie handlem jaja-
mi i owocami. Caly tydzien mieszkali w Bytomiu, a sobot¢ spedzali w swoim rodzinnym miescie w otocze-
niu bardziej konserwatywnym. Zydzi polscy nie byli lubiani z powodu swego trybu zycia i pogladow. Jesz-
cze bardziej niechetnie odnoszono sig¢ do gietdziarzy i drobnych handlarzy™'°.

Taki negatywny obraz Zydow ,,zza Brynicy” podtrzymywata takze prasa zydowska. Wydawana w Biel-
sku przez niemieckich asymilatoréw gazeta ,Jiidische Wochenpost” w jednym z numerdéw skomentowa-
Ta mecz migdzy zydowskimi klubami sportowymi: Hakoah Bielsko i Hakoah Bedzin o mistrzostwo Polski

¢ 1. Wajsbort, Im Angesicht des Todes. Von Chorzéw iiber Zawiercie, Tarnowitz, Tschenstochau durch
Auschwitz nach Malchow und Oschatz; jiidische Schicksale in Oberschlesien 1939—1945, Konstanz 2000.

"B. Lauer, Hiding in Plain Sight: The Incredible True Story of a German-Jewish Teenager’s Struggle to Sur-
vive in Nazi-Occupied Poland, Hanover 2004.

8 Ch. Shoshkes, From Bedzin — Sosnowiec to Katowice [w:] The book of Sosnowiec and the Surrounding Re-
gion in Zaglebie, t. 1, red. M.S. Gashury, Tel Aviv 1973, s. 200.

°1. Cohen, Land of Wealth [w:] ibidem, s. 68.

10 AZIH 301/3541, Wywiad z matzefistwem Broner.
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Zydéw w pitce noznej. Juz sam tytut artykutu , Bedzinskie maniery” zwiastowat, ze tekst bedzie skierowa-
ny przeciw kibicom z Bedzina. Obserwator meczu wskazat na haniebne zachowanie bedzinskich Zydow,
tak pitkarzy (,,brutalne faule” i ,,niewiarygodny brak dyscypliny”), jak i kibicow (,,hatas”, ,,wyzwiska”), co
miato bulwersowac¢ takze niezydowskich widzéw. Gazeta jednoczesnie deklarowala: ,,Bielski Hakoah odci-
na si¢ od brutalnych i wéciektych ekscesow i wyzwisk Bedziniakdw. Ale najbardziej wzorowe sportowe za-
chowanie Bielszczan utoneto w huraganie rozpgtanym przez dzikich Bedzinian i ogdlne wrazenie pozostato
w mieszczacym w sobie, tak przeciwko nam czesto uzywanym sloganie »Zydzi poéréd siebie. ..«

Przedstawione powyzej okolicznosci doprowadzity do zaostrzenia si¢ obecnego od zawsze na Gor-
nym Slasku — ale na skutek dominacji niemieckich Zydéw duszonego wezesniej — antagonizmu zydow-
sko-zydowskiego. Obrazowo opisuje go Dora Moszkowska; dziataczka WIZO" w Katowicach, ktora
przyjechata na Gorny Slask z Krakowa w 1931 r. Tuz po przyjezdzie zaobserwowala wyrazny podziat
miegdzy zydowskimi mieszkancami miasta. Jedni to ci, ktdrzy osiedlili si¢ tu po I wojnie §wiatowe;j, pro-
wadzili sklepiki i drobny handel, ,,inna cze$é¢ zydowskich mieszkancéw stanowili niemieccy Zydzi, kt6-
rzy osiedlili si¢ tu setki lat wezesniej. Byli bogaci i posiadali fabryki i nieruchomosci. Uwazali siebie za
czes¢ »zachodniej cywilizacji«, oni stanowili zydowska arystokracje, patrzyli z gory na wschodnich Zy-
déw i nie mieszali sie z nimi”. Zydowskie kobiety z rodzin osiadtych tu od pokolen przysporzyty Mosz-
kowskiej wielu problemdw. Postawita ona sobie za cel wprowadzenie ich do organizacji. Na pytanie,
dlaczego sa tak niechetne polskim Zydom, odpowiedzialy: ,,Znamy dwie kategorie polskich Zydow: to
szmuglerzy i domokrazcy matych miasteczek, z wezesniej okupowanych przez Rosjan czesci Polski
oraz poboznych mtodych mezczyzn, ktérzy przyjezdzaja do Niemiec, by studiowaé Swiete Ksiegi™®.
Gdy Moszkowskiej udato si¢ zaprosi¢ kobiety na jedno z posiedzen, miata potem ustysze¢, ze byty za-
skoczone, iz wsrod polskich cztonkin znalazly si¢ osoby inteligentne i kulturalne.

Skomplikowana sytuacje narodowosciowa na Gérnym Slasku i wynikajace z niej konflikty widaé
na przyktadzie rodziny Abrama Eichela, ktora przybyta z Piotrkowa Trybunalskiego w 1906 r. Jego syn
Simon [Siegfried] wspominal, ze ojciec cale zycie marzyt o wyjezdzie na Gorny Slask, ,.ktory wsréd
ubogich mieszkancéw centralnej Polski jawit si¢ jako idealne miejsce, w ktdrym zycie byto »jak Boga
w niebie«”. Poczatkowo wraz z rodzing zamieszkat w Sosnowcu, ale pod koniec 1917 r. przeniost sig
do Konigshiitte (niemiecka nazwa Krolewskiej Huty, od 1934 r. — Chorzow), gdzie pracowat w kopalni
i prowadzit obwozny handel. Po zakonczeniu I wojny §wiatowej otworzyt sklep odziezowy przy gtownej
ulicy miasta. Jego starsze dzieci: Solo, Lisa i Joel, wyedukowane w Niemczech, zapatrzone w niemieckg
kulture, nardd niemiecki i jego mentalnos¢, na Polakdw patrzyty z gory, a w momencie wiaczenia mia-
sta do Polski wyrazaly otwarcie swoje niezadowolenie. Urodzony w polskim Chorzowie w 1924 r. mtod-
szy syn Simon deklarowat przywiazanie do Polski, cho¢ w jego domu mdwilo si¢ po niemiecku. Simon
tak okreslit swoja tozsamosé: ,,Wczesniej, kiedy zapytatby$ mnie, kim jestem, odpowiedzialbym: Pola-
kiem. Chodzitem do polskich szkol, polscy patrioci i polscy bohaterowie byli moimi bohaterami. Kie-
dy zmart Pitsudski, plakatem. Miatem wowczas 10 lat. Mégtbym powiedzie¢: jestem takze Zydem, ale
na drugim, nie na pierwszym miejscu”. Totez Eichel czut si¢ wyalienowany, kiedy w potowie sierpnia
1939 r. wraz z rodzicami wyjechat do Sosnowca, do krewnych ojca. Pisat: ,,Antysemici w naszym mie-
$cie nazywali Sosnowiec »Polska Palestyna«”. W naszym miescie i innych miastach gornoslaskich trud-
no byto spotka¢ Zyda z duga broda. W Sosnowcu wydawalo sie, ze wiekszos¢ z nich nosi brody. Nie
lubitem Sosnowca. [...] Spogladatem z géry na Zydéw, jakich widziatem w Sosnowcu, jak moi kuzy-
ni: nie czutem si¢ komfortowo wsrdd nich, czujac, ze sa na nizszym poziomie edukacji i wiedzy [...].
W pordéwnaniu z moimi religijnymi kuzynami z Sosnowca uznawany bylem za analfabete religijnego
i praktycznie za goja”™"*. Rzeczywiicie tak wiasnie postrzegali niemieckich Zydéw Zydzi zaglebiow-
scy. Edward Gastfriend — wowczas nastoletni chlopak — obserwowat przyjazd do Sosnowca wysied-
lonych z III Rzeszy w 1938 r. polskich Zydéw. Jego ojciec zaprosit na jedna z szabasowych kolacji

11 Judische Wochenpost” 1934, nr 22.

12’ Women’s International Zionist Organization, Migdzynarodowa Syjonistyczna Organizacja Kobiet.
13 Center for Jewish History, Leo Baeck Institute, Dora Moszkowski, Wspomnienia.

14 S. Eichel, The family whistle. A Holocaust memoir of loss and survival, New York 2005.
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malzenstwo Blattow. Edward uznat ich za ,,zeswiecczonych, powsciagliwych, kulturalnych, bardzo ci-
chych, wtadajacych wytacznie jezykiem niemieckim. Pan Blatt, urodzony Zydem, nigdy nie widziat
Zyda zaktadajacego tates i tefilin do porannej modlitwy”'>.

Utrwalone w $wiadomosci zydowskich mieszkaficow Gornego Slaska stereotypy zlaicyzowanego Zyda
niemieckiego i zacofanego Zyda z Polski nie ulegly zmianie takze w czasie okupacji niemieckiej. Zorgani-
zowana w styczniu 1940 r. Rada Starszych w Katowicach na czele z Bertholdem Kochmannem nigdy nie
podporzadkowata sie Centrali Zydowskich Rad Starszych w Sosnowcu, powotanej przez Niemcéw w celu
zarzadzania i nadzorowania gmin zydowskich z terenu Wschodniego Gornego Slaska. Gminy znajdujace
si¢ w gornoslaskiej czesci przedwojennego wojewodztwa $laskiego, az do ich likwidacji wspdtpracowaty
z zarzadem gminy bytomskiej 1 gliwickiej, uznawaty wylacznie zwierzchnictwo Reichvereinigung der Ju-
den in Deutschland w Berlinie i prébowaty uniezaleznié sie od wtadzy Zydéw sosnowieckich. Mojzesz Me-
rin, przewodniczacy CZRS dostrzegt ten problem, nazywajac ich starania ,,donosami do Berlina”, a ich wy-
siedlenie z maja 1940 r., konsekwencja braku lojalnosci wobec niego. Zastgpczyni Merina — Fany Czarna
— tak wypowiedziata sie na jednym z posiedzen CZRS ,,Prezes Katowic przyjat wysiedlenie, z nikim sie nie
porozumiewajac. Wszystkich potem zawiadomil, nawet Bytom, nas nie. Pojechalam sama do Katowic. Za-
stalam ich ptaczacych. Rozgonitam to posiedzenie i zapewnitam ich, ze nie nalezy rozpaczaé [...]. Gdyby-
$my poszli na Slask, nikt by do nas reki nie wyciagnat. Moze wojna nauczyta ich, by nie byli takimi™'.

Silny zwiazek z kultura niemiecka i permanentne odcinanie si¢ od tego, co ,,zydowskie”, dawa-
ty gérnoslaskim Zydom nadzieje na przetrwanie wojny. Przyktadem moze byé postawa wspomnianego
wezesniej Joela Eichela z Chorzowa. W pierwszych dniach wrzesnia zdecydowat si¢ wraz z bratem Salo
opusci¢ miasto i wyjechat do kuzyna swojego kolegi do Modrzejowa, miasteczka w poblizu Sosnow-
ca. Tam stat sie §wiadkiem pierwszych akcji antyzydowskich: wylaniania Zydéw z thimu mieszkancow.
Kiedy jego brat przytaczyt sie do Zydéw, Joel natychmiast odciagnat go od grupy, przyjat ,,monumental-
ng i zuchwalq poz¢” i ptynnym niemieckim powiedzial, bez zadnej paniki: ,,Jestem z Konigshiitte, Gor-
ny Slask. Nazywam si¢ Josef Eichel, a to jest moj brat™. Po tej deklaracji zotierz puscit ich wolno. Po
kilku dniach Joel zarejestrowat si¢ w chorzowskiej kwaterze NSDAP jako poszukujacy pracy, nie przy-
znajac si¢ do swego pochodzenia.

To, jak bardzo odrebnie kulturowo czuja si¢ Zydzi z niemieckiej czesci Gornego Slaska, pokaza-
li oni podczas akcji deportacyjnej latem 1942 r. Pawet Wiederman, cztonek CZRS z Sosnowca, opisat
scene przybycia transportu gliwickich Zydéw do Sosnowca, skad mieli zostaé wywiezieni do KL Aus-
chwitz: ,,W tym wielkim pochodzie mozna bylo zauwazy¢ pewna grupe¢ ludzi, ktéra bardzo wybitnie
wyrézniata sie od reszty zaréwno ubiorem, ekwipunkiem oraz zewnetrzng postawa. Byli to Zydzi nie-
mieccy, ktorzy rano w ilosci 60 przyjechali z aptekarzem Kunzem na czele z Gliwic, aby wraz z sos-
nowieckim transportem poszli na wysiedlenie. Byli to sami starzy ludzie, wszyscy starannie ubrani,
z pierwszorz¢dnymi walizkami w r¢ku. Zachowywali si¢ przez caly czas z pewna godnoscia, a wobec
elementu tutejszego okazywali pewna wyZzszo$¢, a moze nawet i pogarde. Zawsze Zyd niemiecki uwa-
zat siebie za co§ wyzszego w poréwnaniu z Zydem polskim, gardzit nim tak samo jak butny Niemiec
Polakiem, ktorego zawsze traktowat z géry. Nawet po odebraniu im kosztownosci, ktorych mieli ze sobg
duzo, trzymali si¢ jeszcze weiaz w pewnym oddaleniu od reszty. Postarali si¢ rdwniez, ze ich cata gru-
pe¢ umieszczono osobno w wielkim wagonie pulmanowskim™®.

Relacje miedzy Zydami gérnoslaskimi, wychowanymi w kulturze niemieckiej, i Zydami naptywa-
jacymi na obszar Goérnego Slaska z centralnej i wschodniej Polski cechowata wzajemna niecheé i nie-
ufno$¢. Wynikato to z niezrozumienia uwarunkowanych historycznie odmiennych kulturowo zachowan
i obyczajow. Wzajemne uprzedzenia nie zniknety takze w obliczu Zagtady, ktora stata si¢ dopetnieniem
losu obu spotecznosci, niezaleznie od ich narodowych sympatii.

15 E. Gastfriend, My Father’s Testament, Philadelfia 2000, s. 2.

16 AP Kat, Rada Starszych Zydowskiej Gminy Wyznaniowej w Dabrowie Goérniczej, 6, Sprawozdanie ze
zjazdu z okazji dwulecia CZRS w Sosnowcu, 9 XII 1941, k. 6.

I7S. Eichel, op. cit., s. 12.

18 P, Wiederman, Plowa bestia, Monachium 1948, s. 171.
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